ORHAN EMRE iLE NEDA UZERINE SOYLESI
15.12.2019

-On yil sonra yayinladigin ikinci siir kitabinin ismi NEDA suhdd, tdlab, atab. Kitabin isminden
baslarsak...

-2009 yilinda, iran’da rejim karsit1 bir gosteride, Neda Ada Sultan eril giiciin vahsi cinayeti ile
oldirilmiistii. O oldiriilme ile birlikte kitabin ismi dogmustu. Bu ismin bizdeki okunus hali nidadir.
Yani bagirma, cagirma, seslenmedir. Neda: Halim Safak’in da dedigi gibi, “hayatin icinden
bagirarak c¢ikma” istegidir. Cig tanesi anlamina gelen Neda: suhid, tdlab, dtab halidir aym
zamanda. Suhdd, talab, dtab alevilikte temel yollardir. Bir yapragin iistiinde once neda olursunuz.
Artik bir yolculuga baslamissimz demektir bu. Sonra o yola suhdd (sahit) ve talab (talib) olursunuz.

Bu yolu anlamissaniz artik dtab (yok olma) ile Necatigil’in “hikmet burcu” dénemindesinizdir.

-Kanatlanan Telas isimli siirinde okuyucuya sordugun soruyu sana yéneltiyorum; “Paris istanbul’un
baskenti midir?”

-Bu soruya nedense Hilmi Yavuz ile cevap vermek istiyorum: “biz kendi yazdigimizin anlamini
kavrayabilivor muyuz?” Kavradigimiz varsayimindan yola cikarsak evet, "Paris Istanbul’un
baskentidir!” Bu siiri yazdigim zamanlarda Paris’teydim. Charlie Hebdo olaylari nedeni ile sehirde
bir bulanti hali vardi. Varolusun meydana getirdigi bu bulant: hali beni iilkelesen istanbul’un

bulanti haline imgelerle gotiirmiistii. Ne demisti Attila ilhan: “Paris’in iki gbzii, iki ayri renk... ”

-Neda’daki siirlerin bir bélimiinii Modern Tiirk Siirinin basat isimlerine ithaf etmissin. Ithafli
siirlerinde o sairlerin dize kurgular1 ve Uslup o6zelliklerinden de faydalaniyorsun. Bu baglamda
metinlerarasilik kavramini siirin ile nasil iliskilendirirsin?

-Kristeva, her metin bir diger metinden dogar demisti. Daglarca da, kendinden 6ncekileri okumadan
siir yapmanin miimkiin olmadigin1 dile getirmisti. Buradan yola ¢iktigimizda her metin ya da siirin
icinde bir metinlerarasi iliskiyi gorebilirsiniz. Bu kimi durumda planli, amaca yonelik bir sekilde kimi
durumda ise planlanmamis bir sekilde, ki cogu durumda bu boyledir, ortaya cikar. Yazdiklarnimizin
lirik metinler Otesine gecmesini istiyorsak salt ruh coskunlugu ile hareket edemeyiz. Bu lirik
metinleri Mayakovski’nin de sdyledigi gibi oncelikle bir cekmecede bekletmeniz gerekiyor. iste bu
cekmecede beklettiginiz cosku, sizin biling havuzunuzdaki metinlerin etkisi ile akortlanarak siire
doniisiir! Bu durum planlanmamis bir metinlerarasilik halidir. Benim siirlerimde senin sezinledigin

sekli ile yani planli bir metinlerarasiigin olmadig1 inancindayim. Bu ithaflar ayn1 zamanda benim



siirimin lizerindeki ortilyli kaldirma halidir: ithaf edilen siirlerdeki dize kurgusu ve/veya uslup tam
manasiyla ithaf edilen o sairlerin dize kurgusu ve/veya Uslup anlayisina dayanmamaktadir. Ornegin,
Goc siirimi ilk 2009 yiinda Metin Demirtas agabeye gonderdigimde, siirimi sevdigini; iyi, seckin
dergilere ulastirmam gerektigini salik vermisti. ithafin sebebi bir duyguyu ammsamak /
anmmsatmaktir. Bu ithaflar metinlerarasiik iliskisinden ziyade duygusal bir yad etme vyani
Goethe’nin ifadesi ile “bana verilen dil ile ruhumda gezinen hal”i anlatmaya calismaktir. Datca’y
Can Yicel’siz ya da Burgaz Ada’yr Sait Faik’siz nasil gezeceksiniz! Siirinizi o kifli ¢cekmeceden
cikartip havalandirmak istiyorsaniz bunu Daglarca olmadan yapmaniz mimkiin degildir! Ve yine
iktidanin erilligine kars1 gelmek istiyorsaniz, Giilten Akin’in “kesilen kara saglarini bulmamz”

gerektigini de unutmamamz gerekiyor!

-Go¢, Gazel, ihtiyar Su, Cél Kargasasi gibi kimi siirlerde geleneksel halk siirinin dilsel kullanim
ozellikleri, kisa dize yapisi ve Anadolu kiiltiiriiniin kadim temalar1 okunuyor. Gelenege dair
distincelerin?

-Seyyid Nesimi, Hatayi, Fuzuli, Yemini, Virani, Pir Sultan Abdal, Kul Himmet benim gelenegimdir.
Bu gelenege ait temalarin da siirimde viicut bulmasi, bu gelecegin icinde dogmam ve yasam
sebebim ile kacimlmazdi. Ahmet Oktay’in, Postmodernist Tahayyiile itirazlar adl kitabinda da
belirttigi lizere; teknolojinin insandan cekip aldig1 iki sey var: animsama ve dehset duygusu!
Bilindigi lizere; dada, disavurumculuk, kiibizm, gercekcilik, gercekiistiiciilik ve diger akimlar da
gelenek olgusunu yadsiyacak sekilde bir protesto olarak dogmustur. Oysa bu protesto hali dahi
geleneksiz mumkiin olmamistir. Amimsama ve dehset duygusu olmadan, insan olma halinin
olmayacag1 da nazara alindiginda, gelenekten koparsaniz o dipsiz kuyuya, ¢ikmamak iizere ipsiz

inersiniz!

-Bircok siirde dize sonlarinda (¢ nokta kullaniyorsun. Bu durum okuyucunun siiri daha yavas
okumasimi sagliyor ve kimi verlerde bireysel duygulanim ézelinde dizeyi biitiinlemeye
yonlendiriyor...

-Uc nokta: noktalama isaretlerinin en sonsuz olani, kendini gizleme halidir! Gizlemek istediklerimi
okuyucularin tamamlamasini isteme hali var diyebiliriz burada. Okuyucu; metrobuste, bos koltuk ya
da yer bulmak icin kaos ve telas ile kosturan bir yolcudur ayni zamanda! Eger iic noktaniz yoksa
okuyucuyu yavaslatamaz ve o dizeyi duygulamimin biitiininde ilerletemezsiniz. Ne demisti Didem

Gilgin Erdem: “bosluklara dogru ilerleyelim!”

-Sivas, Maras, Dersim, Corum... Siirlerinde ismi gecen sehirlerin ortak paydalar1 bulunuyor.
“Hatirlama” ve “hatirlatma” araci olarak siirin potansiyellerini nasil yorumluyorsun?
-Unutmamin, insanin rahatsizliklarinmm ortadan kaldirdigi bir gercek... Rahatsizliklarinizdan

kurtulursamz, insan olmaktan cikarsiniz. Bu nedenledir ki hatirlamak / hatirlatmak siirin erdemidir.



Sivas, Maras, Dersim, Corum... hiiznuin ve kendini bulma halinin kentleridir! Burada: Maras’in kadim
dostlarinin ya da Seyyid Riza’nin ellerinde sarilan tiitiiniin yani Maras ile Dersim’in ya da Behcet
Aysan’in kozalaklari ile Ethem’in tenindeki bugdayin yakilmasinin yer ve zaman degistirme ve /veya
yer ve zamani asip birlesme hali, yani kars1 ve yan yana duyus, durus hali vardir. Bu duyus / durus

halini ortaya koyarsanmz hatirlama / hatirlatma araci olan siirin giiciini gorursinuz.

-Neda’daki siirlerde dize sonlarindaki ve aralarindaki bosluklar ortak bir karakteristigi isaret
ediyor. ilk kitabin Giilhece ile arasindaki 10 seneye istinaden Neda’da, en az yazdigin kadarini
sildigini ve miimkiin oldugunca az kelime ile okura anlami iletmeyi amacladigin diisiiniiyorum.
Katilir misin?

-Oldukca dogru bir tespit. Siirde metin olusturmak icin cok fazlaya kelimeye ihtiyac olmadig
inancindayim. Bir kelime ile de metin insa edilebilir. O metin senin “ALEV i.” siirinde oldugu gibi
hikayelere donusebilir. Giilhece, bir sancilar donemi kitabiydi. Neda ise lirik toplumcu siirler
kitabidir. Sancilardan uzaklastikca, tabi sancilarin derinligi mutlak icinizde kalmali, kelimenin
fazlaligindan da uzaklasiyorsunuz. Az kelime ile okura anlam iletmenin de lirik toplumcu siirin dogal
sonucu oldugunu diisiinliyorum. Cekmecede kiiflenen duygusallik halini yani yazdiklanmdan daha

fazlasim sildigim de dogrudur.

-Kitapta (ic tema ve paralelinde li¢ farkli tarz belirginlesiyor. Secil’e yazilan siirler lirik, Tiirkiye
temali siirler epik, alevi inanci temali siirler ise kitabin mistik yoniini betimliyor. Bu durum
birden fazla kitap ile de nihayetlenebilirdi. Neda’nin kitaplasma siirecinden bahsedebilir misin?

-Kitabin iic tema paralelinde ilerledigi yoniindeki tespitin de yerindedir. Neda’nmin kitaplasma
surecini oldukca beklettim. Bu bekleyisin sebeplerini onceki sorularinda dolayli da olsa aciklamaya
calistim. Buradaki siirleri iki ayn kitapta da toplayabilirdim. Ancak lirik, epik ve mistik yapili bu
siirlerin ortak paydasi var. O da toplumculuktur. Bir kedinin kuyrugundaki yoksullukta ne kadar
toplumculuk varsa Berkin Elvan ya da Ali ismail agaclarinda da o kadar lirik bir ruh hali vardir.
Bununla birlikte alevi inanc temali siirlerdeki o mistik yapinin icinde de, yanan suyun caninda da,

hem lirik hem de epik bir toplumculuk vardir.

-Go¢, Hafriyat, Kopekler Gévdemi Eseliyor, oldukca sert, yiiksek sesle okunan siirler. Ilk kitabin
Giilhece’deki lirik dil ile karsilastirildiginda bu durum bireysel bir degisimin isareti midir yoksa
toplum olarak son 10 yilda yasamis oldugumuz gercekligin dogal bir yansimasi midir?

-Turkiye’deki degisim senin siirlerinde (Memleketimden isyan Manzaralari) nasil bir degisiklik
olusturuyorsa; benim siirlerimde de benzer sekilde kendisini hissettiriyor. Gtilhece’deki maria puder
I, ¢6l demelisin ve yedinci cadde adli siirlerimde de bu degisimin izlerinin oldugunu simdi
bugiinden gecmise bakarak daha iyi gozlemleyebiliyorum. Giilhece’deki siirlerin yazildigi donemde

toplumsal olaylara tepki vermek icin adim atmak yeterli olabiliyordu. Neda’daki siirlerin olusum



donemlerinde; toplum olarak son 10 yilda yasamis oldugumuz gerceklik karsisinda, kendi icime

adim atmanin yeterli olmadigi gercegi ile kars1 karsiya kaldim. icim disima nar olmustu artik!

-Attild ithan, 2000’li yillarin basinda ilk yazdigin siirlerle ilgili “40 karanligi icinde olusturup
gelistirdigimiz siirin yankilarim sezdim” yorumunu getirmisti. Bu yorumu da dikkate aldigimizda
Neda’yi giiniimiiz Tiirk Siiri dahilinde nasil konumlandirirsin?

-0 yorum; “delikanli merhaba, adin Oktay mi Orhan mi dnce buna karar vermelisin; ama hangisi
olursa olsun, bu misralarinin diizginligiinii ve siirlerinin icyapisini bozmuyor, nedense ve
neredense bilmem, sende bizim 40 karanligi icinde olusturup gelistirdigimiz siirin yankilarin
sezdim”, seklinde baslamisti. Attila ilhan’in bu yorum ve soylemi, 2003 yilinda ben ve kardesim
Oktay Emre'nin siirlerine yonelik yaptig1 tespittir. Bu tespit o donem icin Oktay Emre ve benim icin
oldukc¢a dogruydu. Bugiin icin de sunu soyleyebilirim. Siirimdeki mistik, epik ve lirik yap1 toplumcu
gercekci siir anlayisimin birer bilesenidir. Bu bilesenleri, Neda’da gorebilirsiniz. Neda’ya lirik-
toplumcu siirler kitab1 diyebilecegimiz inancindayim. Yeri gelmisken sunu da eklemek isterim:
kitabin son iki siirinde deneysel siirin de etkileri bulunmaktadir. Lirik-toplumcu bir soylemi, Ali
Ozgiir Ozkarci ve Mehmet Oztek’in de yaptig1 gibi, deneysel siirle de anlatabilirsiniz. Siir de sehirler
ve insanlar gibi cag atliyor ve doniisiim icinde. Salt toplumcu-gercekci baglamda siirimi ilerletmek
isteseydim, siirin dondsimii 6niinde savrulacagim da bir gercekti! Ca¢ Gegitleri’nde Murathan

Mungan, “vasamin devir hakkidir bu / bir sonraya // stireklilik esastir, sarmaldir doga...” demisti.

-Neda sonrasi calismalarin hakkinda paylasmak istediklerin...
-Daha 6nce yapmis oldugumuz sohbetlerimizde de belirttigim lizere Yasar Kemal’in insanlari adl bir

calismanin icindeyim. Bu seriye ait bazi siirlerim Akatalpa ve Eliz dergilerinde yayimlandilar...



